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EN: FLOWER PETAL SECTION.

Round 1

Make a magic ring and work 8 sc into the ring.
Pull tight to close and join with a slip stitch.

Round 2

ch 3 (counts as 1 dc).

Work 2 dc in the same stitch, ch 2.
Next stitch: 1 dc, ch 2.

Next stitch: 3 dc, ch 2.

Next stitch: 1 dc, ch 2.

Next stitch: 3 dc, ch 2.

Next stitch: 1 dc, ch 2.

Next stitch: 3 dc, ch 2.

Next stitch: 1 dc, ch 2.

Sl st to the top of the beginning ch-3 to join.

Round 3:

Ch 3, work 1 dc in the same stitch. Work 1 dc
in the next stitch.

Work 2 dc in the next stitch, ch 1.

In the next dc stitch work (2 dc, ch 2, 2 dc), ch
1. Work 2 dc in the next stitch,

1 dc in the next stitch,

2 dc in the next stitch, ch 1.

In the next dc stitch work (2 dc, ch 2, 2 dc), ch
1. Work 2 dc in the next stitch,

1 dc in the next stitch,

2 dc in the next stitch, ch 1.

In the next dc stitch work (2 dc, ch 2, 2 dc), ch
1. Work 2 dc in the next stitch,

1 dc in the next stitch,

2 dc in the next stitch, ch 1.

In the next dc stitch work (2 dc, ch 2, 2 dc), ch

1. Sl st to the top of the beginning ch-3 to join.

Round 4:

Ch2.

Over the 4 dc group from Round 3, work
dcdtog, ch 2.

In the next dc stitch work 2 dc.

In the next dc stitch work 1 dc.

Ch3,

work 1 sc in the next ch-2 space, ch 3.

In the next dc stitch work 1 dc.

In the next dc stitch work 2 dc, ch 2.

Over the next 5-dc group, work dc5tog, ch 2.
In the next dc stitch work 2 dc. In the next dc
stitch work 1 dc.

Ch 3,

work 1 sc in the next ch-2 space, ch 3.

In the next dc stitch work 1 dc.

In the next dc stitch work 2 dc, ch 2.

Over the next 5-dc group, work dc5tog, ch 2.
In the next dc stitch work 2 dc. In the next dc
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stitch work 1 dc.

Ch 3,

work 1 sc in the next ch-2 space, ch 3.

In the next dc stitch work 1 dc.

In the next dc stitch work 2 dc, ch 2.

Over the next 5-dc group, work dc5tog, ch 2.
In the next dc stitch work 2 dc. In the next dc
stitch work 1 dc.

Ch3,

work 1 sc in the next ch-2 space, ch 3.

In the next dc stitch work 1 dc. In the next dc
stitch work 2 dc.

Replace the final ch 2 with 1 hdc, and sl st

to join.

Round 5:

Ch 1, work 1 sc in the hdc.

Ch 7, work 1 sc in the next ch-2 space.

Ch 2, in the next 3-dc group work dc3tog.
Ch 3, work 1 sc in the next ch-3 space, ch 3,
work 1 sc in the next ch-3 space,

ch 3, in the next 3-dc group work dc3tog.
Ch 2, work 1 sc in the next ch-2 space. Ch 7,
work 1 sc in the next ch-2 space.

Ch 2, in the next 3-dc group work dc3tog.
Ch 3, work 1 sc in the next ch-3 space, ch 3,
work 1 sc in the next ch-3 space,

ch 3, in the next 3-dc group work dc3tog.
Ch 2, work 1 sc in the next ch-2 space. Ch 7,
work 1 sc in the next ch-2 space.

Ch 2, in the next 3-dc group work dc3tog.
Ch 3, work 1 sc in the next ch-3 space, ch 3,
work 1 sc in the next ch-3 space,

ch 3, in the next 3-dc group work dc3tog.
Ch 2, work 1 sc in the next ch-2 space. Ch 7,
work 1 sc in the next ch-2 space.

Ch 2, in the next 3-dc group work dc3tog.
Ch 3, work 1 sc in the next ch-3 space, ch 3,
work 1 sc in the next ch-3 space,

ch 3, in the next 3-dc group work dc3tog.
Ch 2, sl st into the first ch-7 space to join.

Round 6:

Ch 3.

In the ch-7 space from the previous round,
work 4 dc, ch 3, then 5 dc.

In the next dc3tog (3-dc cluster) from Round
5, work 1 sc.

In the next ch-3 space, work 2 sc, ch 2. In the
next ch-3 space, work 3 sc, ch 2. In the next
ch-3 space, work 2 sc.

In the next dc3tog, work 1 sc, ch 1.

In the next ch-7 space, work 5 dc, ch 3, 5 dc,
ch 1. In the next dc3tog, work 1 sc.

In the next ch-3 space, work 2 sc, ch 2. In the
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next ch-3 space, work 3 sc, ch 2. In the next
ch-3 space, work 2 sc.

In the next dc3tog, work 1 sc, ch 1.

In the next ch-7 space, work 5 dc, ch 3, 5 dc,
ch 1. In the next dc3tog, work 1 sc.

In the next ch-3 space, work 2 sc, ch 2. In the
next ch-3 space, work 3 sc, ch 2. In the next
ch-3 space, work 2 sc.

In the next dc3tog, work 1 sc, ch 1.

In the next ch-7 space, work 5 dc, ch 3, 5 dc,
ch 1. In the next dc3tog, work 1 sc.

In the next ch-3 space, work 2 sc, ch 2. In the
next ch-3 space, work 3 sc, ch 2. In the next
ch-3 space, work 2 sc.

In the next dc3tog, work 1 sc, ch 1.

Sl st into the top of the beginning ch-3 to join.

Round 7-8:

Working in the direction indicated by the
arrows on the motif diagram, crochet the
edging.

DA: BLOMSTERFIRKANT.

1. omgang:

Lav en magisk ring, og haekl 8 fm i ringen.
Traek ringen stramt til for at lukke hullet, og
saml ringen med en kaedemaske.

2. omgang:

Haekl 3 Im (teeller som 1 stm).

Hzekl 2 stm i samme m, 2 Im. Naeste m: 1
stm, 2 Im.

Naeste m: 3 stm, 2 Im.

Nzeste m: 1 stm, 2 Im.

Naeste m: 3 stm, 2 Im.

Naeste m: 1 stm, 2 Im.

Nzeste m: 3 stm, 2 Im.

Naeste m: 1 stm, 2 Im.

Saml omg med en kaedemaske i 3. Im.

3. omgang:

Start med 3 Im, og haekl 1 stm i samme m.
Haekl 1 stm i naeste m.

Haekl 2 stm i naeste m, 1 Im.

| naeste m haekles (2 stm, 2 Im, 2 stm) (=
hjerne), 1 Im. Haekl 2 stm i naeste m,

1 1 stm i naeste m,

2 1stmingestem,1Im.

I nzeste m haekles (2 stm, 2 Im, 2 stm) (=
hjerne), 1 Im. Haekl 2 stm i naeste m,

1 1stmingestem,

2 1stminaestem,1Im.

| naeste m haekles (2 stm, 2 Im, 2 stm), 1 Im.
Haekl 2 stm i nzeste m,

1 1 stm i naeste m,
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2 1stminzestem,1Im.
| naeste m haekles (2 stm, 2 Im, 2 stm), 1 Im.
Saml omg med en kaedemaske i 3. Im.

4. omgang:

Haekl 2 Im.

Haekl 4 stm sm i det forste hjerne pa 3. omg, 2
Im. Haekl 2 stm i naeste m.

Haekl 1 stm i naeste m.

Haekl 3 Im.

Haekl 1 fm omkring naeste Im-bue, 3 Im.

Haekl 1 stm i naeste m.

Hzekl 2 stm, 2 Im i neeste m.

Haekl 5 stm sm i naeste hjorne, 2 Im.

Haekl 2 stm i naeste m. Haekl 1 stm i nzeste m.
Haekl 3 Im.

Haekl 1 stm omkring naeste Im-bue, 3 Im.
Haekl 1 stm i naeste m.

Hzekl 2 stm, 2 Im i neeste m.

Haekl 5 stm sm i naeste hjorne, 2 Im.

Haekl 2 stm i naeste m. Haekl 1 stm i nzeste m.
Haekl 3 Im.

Haekl 1 stm omkring naeste Im-bue, 3 Im.
Haekl 1 stm i naeste m.

Hzekl 2 stm, 2 Im i neeste m.

Haekl 5 stm sm i naeste hjorne, 2 Im.

Haekl 2 stm i naeste m. Haekl 1 stm i nzeste m.
Haekl 3 Im.

Haekl 1 stm omkring naeste Im-bue, 3 Im.
Haekl 1 stm i naeste m. Haekl 2 stm i nzeste m.
Erstat de sidste 2 Im med 1 hstm, og saml
omg med en kaedemaske.

5. omgang:

11m, 1 stm i hstm.

7 Im, 1 stm omkring naeste Im-bue.

2Im, 3 stm sm i naeste stm-gr.

31m, 1 stm omkring naeste Im-bue, 3 Im, 1 stm
omkring naeste Im-bue,

31m, 3 stm sm i naeste stm-gr.

2 Im, 1 stm omkring naeste Im-bue. 7 Im, 1 stm
omkring naeste Im-bue.

2Im, 3 stm sm i naeste stm-gr.

31m, 1 stm omkring naeste Im-bue, 3 Im, 1 fm
omkring naeste Im-bue,

31m, 3 stm sm i naeste stm-gr.

2Im, 1 fm omkring naeste Im-bue. 7 Im, 1 fm
omkring naeste Im-bue.

2Im, 3 stm sm i naeste stm-gr.

31m, 1 fm omkring naeste Im-bue, 3 Im, 1 fm
omkring naeste Im-bue,

31m, 3 stm sm i naeste stm-gr.

2 Im, 1 stm omkring naeste Im-bue. 7 Im, 1 stm
omkring naeste Im-bue.

2Im, 3 stm sm i naeste stm-gr.




3 Im, 1 stm omkring naeste Im-bue, 3 Im, 1 stm
omkring naeste Im-bue,

3 Im, 3 stm sm i naeste stm-gr.

2 Im, saml omg med en keedemaske i den
forste Im-bue.

6. omgang:

Haekl 3 Im.

Haekl 4 stm omkring Im-buen pa forrige omg,
31Im, 5 stm.

Haekl 1 stm i nzeste stm-gr pa 5. omg, 1 stm.
Haekl 2 stm omkring naeste Im-bue, 2 Im. Haekl
3 stm omkring naeste Im-bue, 2 Im. Haekl 2 stm
omkring naeste Im-bue.

Haekl 1 stm i naeste stm-gr, 1 Im.

Haekl 5 stm omkring naeste Im-bue, 3 Im, 5
stm, 1 Im. Haekl 1 stm i naeste stm-gr.

Haekl 2 stm omkring naeste Im-bue, 2 Im. Haekl
3 stm omkring naeste Im-bue, 2 Im. Haekl 2 stm
omkring naeste Im-bue.

Haekl 1 stm omkring naeste stm-gr, 1 Im.

Haekl 5 stm omkring naeste Im-bue, 3 Im, 5
stm, 1 Im. Haekl 1 stm i naeste stm-gr.

Haekl 2 stm omkring naeste Im-bue, 2 Im. Haekl
3 stm omkring naeste Im-bue, 2 Im. Haekl 2 stm
omkring naeste Im-bue.

Haekl 1 stm omkring naeste stm-gr, 1 Im.

Haekl 5 stm omkring naeste Im-bue, 3 Im, 5
stm, 1 Im. Haekl 1 stm i naeste stm-gr.

Haekl 2 stm omkring naeste Im-bue, 2 Im. Haekl
3 stm omkring naeste Im-bue, 2 Im. Haekl 2 stm
omkring naeste Im-bue.

Haekl 1 stm omkring naeste stm-gr, 1 Im.

Saml omg med en kaademaske i 3. Im.

7.-8. omgang:

Haekl nu en kant pa blomsterfirkanten
med krebsemasker i den retning, pilene i
diagrammet viser.

NO: BLOMSTERBLAD.

Omgang 1

Lag en magisk ring, og hekle 8 fm i ringen.
Trekk stramt for & lukke ringen, og fest med en
kjedemaske.

Omgang 2

Hekle 3 Im (teller som 1 stm).

Hekle 2 stm i samme maske, Im 2. Neste
maske: 1 stm, Im 2.

Neste maske: 3 stm, Im 2.

Neste maske: 1 stm, Im 2.

Neste maske: 3 stm, Im 2.

Neste maske: 1 stm, Im 2.

Neste maske: 3 stm, Im 2.

Neste maske: 1 stm, Im 2.

Hekle kjm inn i toppen av de forste 3 Im for &
feste dem sammen.

Omgang 3:

Lm 3, hekle 1 stm i samme maske. Hekle 1 stm
i neste maske.

Hekle 2 stm i neste maske, Im 1.

| neste stm-maske: Hekle (2 stm, 2 Im, 2 stm (=
et hjorne), Im 1. Hekle 2 stm i neste maske,

1 stmineste maske,

2  stmineste maske, Im 1.

| neste stm-maske: Hekle (2 stm, 2 Im, 2 stm),
Im 1. Hekle 2 stm i neste maske,

1 stm i neste maske,

2  stmineste maske, Im 1.

| neste stm-maske. Hekle (2 stm, 2 Im, 2 Im),
Im 1. Hekle 2 stm i neste maske,

1 stmineste maske,

2 stmineste maske, Im 1.

| neste stm-maske, hekle (2 stm, 2 Im 2 stm),
Im 1. Hekle kjm inn i toppen av de forste 3 Im
for & feste dem sammen.

Omgang 4:

21m.

Hekle 4 fm sm inn i forste hjerne fra runde 3,
Im 2. | neste stm-maske: Hekle 2 stm.

| neste stm-maske: Hekle 1 stm.

31Im,

hekle 1 fm i neste 2-Im-apning, Im 3.

| neste stm-maske: Hekle 1 stm.

| neste stm-maske: Hekle 2 stm, Im 2.

Hekle 5 fm sm til neste hjorne, Im 2.

| neste stm-maske: Hekle 2 stm. | neste stm-
maske: Hekle 1 stm.

31Im,

hekle 1 stm i neste 2-Im-apning, Im 3.

| neste stm-maske: Hekle 1 stm.

| neste stm-maske: Hekle 2 stm, Im 2.

Hekle 5 fm sm til neste hjorne, Im 2.

| neste stm-maske: Hekle 2 stm. | neste stm-

maske: Hekle 1 stm.

31Im,

hekle 1 stm i neste 2-Im-apning, Im 3.

| neste stm-maske: Hekle 1 stm.

| neste stm-maske: Hekle 2 stm, Im 2.

Hekle 5 fm sm til neste hjorne, Im 2.

| neste stm-maske: Hekle 2 stm. | neste stm-
maske: Hekle 1 stm.

31m,

hekle 1 stm i neste 2-Im-apning, Im 3.

| neste stm-maske: Hekle 1 stm. | neste stm-
maske: Hekle 2 stm.

Bytt ut de siste 2 Im med 1 hst, og hekle kjm
for a feste dem sammen.

Runde 5:

Lm 1, hekle 1 stm i hst.

Lm 7, hekle 1 stm i neste 2-Im-apning.

Lm 2, hekle 3 fm sm inn i neste 3-stm-klynge.
Lm 3, hekle 1 stm i neste 3 Im-apning, Im 3,
hekle 1 stm i neste 3 Im-apning,

Im 3, hekle 3 fm sm inn i neste 3-stm-klynge.
Lm 2, hekle 1 stm i neste 2 Im-apning. Lm 7,
hekle 1 stm i neste 2-Im-apning.

Lm 2, hekle 3 fm sm inn i neste 3-stm-klynge.
Lm 3, hekle 1 stm i neste 3 Im-apning, Im 3,
hekle 1 fm i neste 3 Im-apning,

Im 3, hekle 3 fm sm inn i neste 3-stm-klynge.
Lm 2, hekle 1 fm i neste 2 Im-apning. Lm 7,
hekle 1 fm i neste 2 Im-apning.

Lm 2, hekle 3 fm sm inn i neste 3-stm-klynge.
Lm 3, hekle 1 fm i neste 3 Im-apning, Im 3,
hekle 1 fm i neste 3 Im-apning,

Im 3, hekle 3 fm sm inn i neste 3-stm-klynge.
Lm 2, hekle 1 stm i neste 2 Im-apning. Lm 7,
hekle 1 stm i neste 2-Im-apning.

Lm 2, hekle 3 fm sm inn i neste 3-stm-klynge.
Lm 3, hekle 1 stm i neste 3 Im-apning, Im 3,
hekle 1 stm i neste 3 Im-apning,

Im 3, hekle 3 fm sm inn i neste 3-stm-klynge.
Lm 2, kjm inn i den ferste 7 Im-apningen for &
feste dem sammen.

Omgang 6:

Lm 3.

Hekle 4 stm inn i 7 Im-apningen fra forrige
omgang, Im 3, deretter 5 stm.

Hekle 1 stm inn i neste 3 stm-klynge fra
omgang 5, hekle 1 stm.

| neste 3 Im-apning: Hekle 2 stm, Im 2. | neste
3 Im-apning: Hekle 3 stm, Im 2. | neste 3 Im-
apning: Hekle 2 stm.

| de neste 3 fm sm, hekle 1 stm, Im 1.

| neste 7 Im-apning: Hekle 5 stm, Im 3, 5 stm,
Im 1. | de neste 3 fm sm hekle 1 stm.

| neste 3 Im-apning: Hekle 2 stm, Im 2. | neste
3 Im-apning: Hekle 3 stm, Im 2. | neste 3 Im-
apning: Hekle 2 stm.

| neste 3-stm-klynge: Hekle 1 stm, Im 1.

| neste 7 Im-apning: Hekle 5 stm, Im 3, 5 stm,
Im 1. | neste 3 stm-klynge, hekle 1 stm.

| neste 3 Im-apning: Hekle 2 stm, Im 2. | neste
3 Im-apning: Hekle 3 stm, Im 2. | neste 3 Im-
apning: Hekle 2 stm.

| neste 3-stm-klynge: Hekle 1 stm, Im 1.

| neste 7 Im-apning: Hekle 5 stm, Im 3, 5 stm,
Im 1. | neste 3 stm-klynge, hekle 1 stm.

| neste 3 Im-apning: Hekle 2 stm, Im 2. | neste
3 Im-apning: Hekle 3 stm, Im 2. | neste 3 Im-
apning: Hekle 2 stm.

| neste 3-stm-klynge: Hekle 1 stm, Im 1.
Hekle kjm inn i toppen av de forste 3 Im for &
feste dem sammen.

Omgang 7-8:
Hekle i retningen pilene pa motivdiagrammet
viser. Hekle krabbemaske-kanten

SV: BLOMBLADSRUTA.

Varv 1

Gor en magisk ring och virka 8 fm i ringen.
Dra at for att stanga och avsluta med en
smygmaska.

Varv 2
Virka 3 Im (raknas som 1 st).

Virka 2 st i samma maska, Im 2. Nasta maska:

1 st,Im 2.

Néasta maska: 3 st, Im 2.

Né&sta maska: 1 st, Im 2.

Nasta maska: 3 st, Im 2.

Néasta maska: 1 st, Im 2.

Né&sta maska: 3 st, Im 2.

Nasta maska: 1 st, Im 2.

Sm i toppen av de forsta 3 Im for att fasta
ihop.

Varv 3:

Lm 3, gor 1 sti samma maska. Gor 1 st i nasta
maska.

Gor 2 st i nasta maska, Im 1.

| nésta st, gor (2 st, 2 Im, 2 st (=ett horn), Im 1.
Gor 2 st i nasta maska,

1 st i ndsta maska,

2  stinastamaska, Im1.

| nasta st, gor (2 st, 2Im, 2 st), Im 1. Gor 2 st i
nasta maska,

1 stinasta maska,

2 stinastamaska, Im1.

| nésta st, gor (2 st, 2Im, 2 st), Im 1. Gor 2 stii
nasta maska,

1 stinéasta maska,

2  stinastamaska, Im1.

| nésta st, gor (2 st,2Im, 2 st), Im 1. Sm i
toppen av de forsta 3 Im for att fasta ihop.

Varv 4:

Lm 2.

Gor 4 st tills i det forsta hérnet fran varv 3, Im
2. Gor 2 st i nasta st.

Gor 1 st i nasta st.

Lm 3.

Gor 1 fm i nasta 2-Im-halrum, Im 3.
Gor 1 st i nasta st.

Gor 2 sti nasta st, Im 2.

Gor 5 st tills i nasta horn, Im 2.

Gor 2 st i nasta st. Gor 1 st i nésta st.
Lm 3.

Gor 1 st i nasta 2-Im-halrum, Im 3.
Gor 1 st i nasta st.

Gor 2 sti nasta st, Im 2.

Gor 5 st tills i nasta horn, Im 2.

Gor 2 st i nasta st. Gor 1 st i nésta st.
Lm 3.

Gor 1 st i nasta 2-Im-halrum, Im 3.
Gor 1 st i nasta st.

Gor 2 sti nasta st, Im 2.

Gor 5 st tills i nasta horn, Im 2.

Gor 2 st i nasta st. Gor 1 st i nasta st.
Lm 3.

Gor 1 st i nasta 2-Im-halrum, Im 3.
Gor 1 stinasta st. Gor 2 st i nasta st.
Byt ut de sista 2 Im mot 1 hst och gér en sm
for att att fasta.

Varv 5:

Lm 1, gor 1 sti hst.

Lm 7, gor 1 st i nasta 2-Im-halrum.

Lm 2, gor 3 st tills i nasta 3-st kluster,

Lm 3, gor 1 st i nasta 3-Im-halrum. Lm 3, gor 1
st i nasta 3-Im-halrum.

Lm 3, gor 3 st tills i nasta 3-st kluster.

Lm 2, gor 1 st i nasta 2-Im-halrum. Lm 7, gor 1
st i nasta 2-Im-halrum.

Lm 2, gor 3 st tills i nasta 3-st kluster.

Lm 3, gor 1 st i nasta 3-Im-halrum. Lm 3, gor 1
fm i nasta 3-Im-halrum.

Lm 3, gor 3 st tills i nasta 3-st kluster.

Lm 2, gor 1 fm i nasta 2-Im-halrum. Lm 7, gor
1 fm i nasta 2-Im-halrum.

Lm 2, gor 3 st tills i nasta 3-st kluster,

Lm 3, gor 1 fm i nasta 3-Im-halrum. Lm 3, gor
1 fm i nasta 3-Im-halrum.

Lm 3, gor 3 st tills i nasta 3-st kluster.

Lm 2, gor 1 st i nasta 2-Im-halrum. Lm 7, gor 1
st i nasta 2-Im-halrum.

Lm 2, gor 3 st tills i nasta 3-st kluster,

Lm 3, gor 1 st i nasta 3-Im-halrum. Lm 3, gor 1
st i nasta 3-Im-halrum.

Lm 3, gor 3 st tills i nasta 3-st kluster.

Lm 2, sm i det férsta 7-Im-halrummet for att
fasta.

Varv 6:

Lm 3.

Gor 4 st i det forsta 7-Im-halrummet fran det
forra varvet, Im 3, sedan 5 st.

Gor 1 st i nasta 3-st kluster fran varv 5, gor
1st.

Gor 2 st i nasta 3-Im-halrum, Im 2. Gor 3 st

i nasta 3-Im-halrum, Im 2. Gor 2 st i nasta
3-Im-halrum.

Gor 1 st i nasta 3 st tills, Im 1.

Gor 5 st i nasta 7-Im-halrum, Im 3, 5 st, Im 1.
Gor 1 st i nasta 3 st tills.

Gor 2 st i nasta 3-Im-halrum, Im 2. Gor 3 st

i nasta 3-Im-halrum, Im 2. Gor 2 st i nasta
3-Im-halrum.

Gor 1 st i nasta 3-st kluster, Im 1.

Gor 5 st i nasta 7-Im-halrum, Im 3, 5 st, Im 1.
Gor 1 st i nasta 3-st kluster.

Gor 2 st i nasta 3-Im-halrum, Im 2. Gor 3 st

i nasta 3-Im-halrum, Im 2. Gor 2 st i nasta
3-Im-halrum.

Gor 1 st i nasta 3-st kluster, Im 1.

Gor 5 sti nasta 7-Im-halrum, Im 3, 5 st, Im 1.
Gor 1 sti nasta 3-st kluster.

Gor 2 st i nasta 3-Im-halrum, Im 2. Gor 3 st

i nasta 3-Im-halrum, Im 2. Gér 2 st i nasta
3-Im-halrum.

Gor 1 st i nasta 3-st kluster, Im 1.

Sm i toppen av de forsta 3 Im for att fasta ihop.

Varv 7-8:
Virka en kant med kraftmaskor, i den riktning
som pilarna pa virkdiagrammet visar.

Fl: KUKAN TERALEHDET.

1. kerros

Tee aloitusrengas ja tee 8 ks renkaaseen. Veda
tiukasti kiinni ja liita piilosilmukalla.

2. kerros

Tee 3 kjs (lasketaan 1 p:ksi).

Tee 2 p samassa silmukassa, kjs 2. Seuraava
silmukka: 1 p, kjs 2.

Seuraava silmukka: 3 p, kjs 2.
Seuraava silmukka: 1 p, kjs 2.
Seuraava silmukka: 3 p, kjs 2.
Seuraava silmukka: 1 p, kjs 2.
Seuraava silmukka: 3 p, kjs 2.
Seuraava silmukka: 1 p, kjs 2.

Ps ensimmaisen 3 kjs:n yldosaan
yhdistaaksesi.

3. kerros:

Kjs 3, tee 1 p samassa silmukassa. Tee 1 p
seuraavaan silmukaan.

Tee 2 p seuraavassa silmukassa, kjs 1.
Seuraavassa p-silmukassa tee (2 p, 2 kjs,

2 p (=kulma), kjs 1. Tee 2 p seuraavaan
silmukkaan,

1 p seuraavassa silmukassa,

2  pseuraavassa silmukassa, kjs 1.
Seuraavassa p-silmukassa tee (2 p, 2 kjs, 2 p),
kjs 1. Tee 2 p seuraavaan silmukkaan,

1  p seuraavassa silmukassa,

2  p seuraavassa silmukassa, kjs 1.
Seuraavassa p-silmukassa tee (2 p, 2 kjs, 2 p),
kjs 1. Tee 2 p seuraavaan silmukkaan,

1  pseuraavassa silimukassa,

2  pseuraavassa silmukassa, kjs 1.
Seuraavassa p-silmukassa (2 p, 2 kjs, 2

p), kjs 1. Ps ensimmaisen 3 kjs:n yldosaan
yhdistaaksesi.

4. krs:

Kjs 2.

Tee p 4 yht ensimmaiseen kulmaan 3.
kerrol kjs 2. Seur: p-silmukassa
tee 2 p.

Seuraavassa p-silmukassa tee 1 p.

Kjs 3,

Tee 1 ks seuraavassa 2 kjs -tilassa, kjs 3.
Seuraavassa p-silmukassa tee 1 p.
Seuraavassa p-silmukassa tee 2 p, kjs 2.
Tee 5 p yht seuraavaan kulmaan, kjs 2.
Seuraavassa p-silmukassa tee 2 p.
Seuraavassa p-silmukassa tee 1 p.

Kjs 3,

Tee 1 p seuraavassa 2 kjs -tilassa, kjs 3.
Seuraavassa p-silmukassa tee 1 p.
Seuraavassa p-silmukassa tee 2 p, kjs 2.
Tee 5 p yht seuraavaan kulmaan, kjs 2.
Seuraavassa p-silmukassa tee 2 p.
Seuraavassa p-silmukassa tee 1 p.

Kjs 3,

Tee 1 p seuraavassa 2 kjs -tilassa, kjs 3.
Seuraavassa p-silmukassa tee 1 p.
Seuraavassa p-silmukassa tee 2 p, kjs 2.
Tee 5 p yht seuraavaan kulmaan, kjs 2.
Seuraavassa p-silmukassa tee 2 p.
Seuraavassa p-silmukassa tee 1 p.

Kjs 3,

Tee 1 p seuraavassa 2 kjs -tilassa, kjs 3.
Seuraavassa p-silmukassa tee 1 p.
Seuraavassa p-silmukassa tee 2 p.
Korvaa viimeiset 2 kjs yhdella pp:lla ja ps:lla
yhdistaaksesi.

5. kerros:

Kjs 1, tee 1 p pp:ssa.

Kjs 7, tee 1 p seuraavassa 2 kjs:n tilassa.

Kijs 2, tee 3 p yht seuraavaan 3 p:n klusteriin.
Kijs 3, tee 1 p seuraavassa 3 kjs:n tilassa, kjs 3,
tee 1 p seuraavassa 3 kjs:n tilassa,

kjs 3, tee 3 p yht seuraavaan 3 p:n klusteriin.
Kijs 2, tee 1 p seuraavassa 2 kjs:n tilassa. Kjs 7,
tee 1 p seuraavassa 2 kjs:n tilassa.

Kijs 2, tee 3 p yht seuraavaan 3 p:n klusteriin.
Kjs 3, tee 1 p seuraavassa 3 kjs:n tilassa, kjs 3,




tee 1 kjs seuraavassa 3 kjs:n tilassa,

kjs 3, tee 3 p yht seuraavaan 3 p:n klusteriin.
Kjs 2, tee 1 ks seuraavassa 2 kjs:n tilassa. Kjs
7, tee 1 ks seuraavassa 2 kjs:n tilassa.

Kijs 2, tee 3 p yht seuraavaan 3 p:n klusteriin.
Kijs 3, tee 1 ks seuraavassa 3 kjs:n tilassa, kjs
3, tee 1 ks seuraavassa 3 kjs:n tilassa,

kjs 3, tee 3 p yht seuraavaan 3 p:n klusteriin.
Kjs 2, tee 1 p seuraavassa 2 kjs:n tilassa. Kjs 7,
tee 1 p seuraavassa 2 kjs:n tilassa.

Kijs 2, tee 3 p yht seuraavaan 3 p:n klusteriin.
Kjs 3, tee 1 p seuraavassa 3 kjs:n tilassa, kjs 3,
tee 1 p seuraavassa 3 kjs:n tilassa,

kjs 3, tee 3 p yht seuraavaan 3 p:n klusteriin.
Kjs 2, ps ensimmaiseen 7 kjs:n tilaan
yhdistadksesi.

6. kerros:

Kjs 3.

Tee 4 p edellisen kerroksen 7-kjs-tilaan, kjs 3,
sitten 5 p.

Tee 1 p seuraavaan 3-p:n klusteriin 5.
kerroksesta, tee 1 p.

Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 2 p, kjs 2.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 3 p, kjs 2.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 2 p.
Seuraavassa 3 p yht, tee 1 p, kjs 1.
Seuraavassa 7 kjs:n tilassa tee 5 p, kjs 3, 5 p,
kjs 1. Seuraavassa 3 p yht, tee 1 p.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 2 p, kjs 2.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 3 p, kjs 2.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 2 p.
Seuraavassa 3 p:n klusterissa tee 1 p, kjs 1.
Seuraavassa 7 kjs:n tilassa tee 5 p, kjs 3, 5 p,
kjs 1. Seuraavassa 3 p:n klusterissa tee 1 p.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 2 p, kjs

2. Seuraavassa 3-tilassa tee 3 p, kjs 2.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 2 p.
Seuraavassa 3 p:n klusterissa tee 1 p, kjs 1.
Seuraavassa 7 kjs:n tilassa tee 5 p, kjs 3, 5 p,
kjs 1. Seuraavassa 3 p:n klusterissa tee 1 p.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 2 p, kjs 2.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 3 p, kjs 2.
Seuraavassa 3 kjs:n tilassa tee 2 p.
Seuraavassa 3 p:n klusterissa tee 1 p, kjs 1.
Ps ensimmadisen 3 kjs:n yldosaan
yhdistaaksesi.

7-8. kerros:
Ty6skentele nuolien osoittamaan suuntaan
mallikaaviossa ja virkkaa rapusilmukkareuna.

DE: BLUTENBLATT-QUADRAT.

Runde 1

Machen Sie einen Fadenring und arbeiten Sie
8 FM in den Ring. Ziehen Sie den Ring fest, um
ihn zu schlieBen, und verbinden Sie Maschen
mit einer Kettmasche.

Runde 2

Hakeln Sie 3 LM (zahlt als 1 Stb.).
Hakeln Sie 2 Stb. in dieselbe Masche, 2 LM.
Nachste Masche: 1 Stb., 2 LM.

Né&chste Masche: 3 Stb., 2 LM.

Nachste Masche: 1 Stb., 2 LM.

Nachste Masche: 3 Stb., 2 LM.

Né&chste Masche: 1 Stb., 2 LM.

Nachste Masche: 3 Stb., 2 LM.

Nachste Masche: 1 Stb., 2 LM.

KM in die obere der ersten 3 LM, um die
Maschen zu verbinden.

Runde 3

3 LM, 1 Stb. in dieselbe Masche hakeln. 1 Stb.
in die néchste Masche hakeln.

2 Stb. in die nachste Masche hakeln, 1 LM.

In die nachste Stb.-Masche (2 Stb., 2 LM, 2
Stb. = eine Ecke héakeln), 1 LM. 2 Stb. in die
néchste Masche hakeln,

1 Stb. in die nachste Masche,

2  Stb. in die nadchste Masche, 1 LM.

In die nachste Stb.-Masche hakeln Sie (2 Stb.,
2 LM, 2 Stb.), 1. LM. 2 Stb. in die nachste
Masche hakeln,

1 Stb. in die nachste Masche,

2  Stb. in die nachste Masche, 1 LM.

In die nachste Stb.-Masche (2 Stb., 2 LM,

2 Stb.), 1 LM hékeln. 2 Stb. in die nachste
Masche hékeln,

1 Stb. in die nadchste Masche,

2 Stb. in die nachste Masche, 1 LM.

In die nachste Stb.-Masche (2 Stb., 2 LM, 2
Stb.), 1. LM. KM in die obere der ersten 3 LM,
um die Maschen zu verbinden.

Runde 4
2LM.

Hékeln Sie 4 Stb. zus. in die erste Ecke von
Runde 3, 2 LM. In die néchste Stb.-Masche 2
Stb. hakeln.

In die nachste Stb.-Masche 1 Stb. hakeln.
3LM,

Hakeln Sie 1 FM in den néchsten 2-LM-
Zwischenraum, 3 LM.

In die nachste Stb.-Masche 1 Stb. hakeln.

In die néchste Stb.-Masche 2 Stb., 2. LM
hékeln.

5 Stb. zus. in die néchste Ecke hakeln, 2 LM.
In die nachste Stb.-Masche 2 Stb. hékeln. In
die nachste Stb.-Masche 1 Stb. hakeln.
3LM,

1 Stb. in den nachsten 2-LM-Zwischenraum
hakeln, 3 LM.

In die nachste Stb.-Masche 1 Stb. hakeln.

In die néchste Stb.-Masche 2 Stb., 2. LM
hékeln.

5 Stb. zus. in die néchste Ecke hakeln, 2 LM.
In die nachste Stb.-Masche 2 Stb. hékeln. In
die nachste Stb.-Masche 1 Stb. hakeln.
3LM,

1 Stb. in den nachsten 2-LM-Zwischenraum
hakeln, 3 LM.

In die nachste Stb.-Masche 1 Stb. hakeln.

In die nachste Stb.-Masche 2 Stb., 2. LM
hékeln.

5 Stb. zus. in die néchste Ecke hakeln, 2 LM.
In die nachste Stb.-Masche 2 Stb. hékeln. In
die nachste Stb.-Masche 1 Stb. hakeln.
3LM,

1 Stb. in den nachsten 2-LM-Zwischenraum
hakeln, 3 LM.

In die nachste Stb.-Masche 1 Stb. hakeln. In
die nachste Stb.-Masche 2 Stb. hakeln.

Die letzten 2 LM durch 1 hStb. ersetzen und 1
KM als Verbindung hakeln.

Runde 5

1 LM, 1 Stb. in das hStb. hakeln.

7 LM., 1 Stb. in den nachsten 2-LM-
Zwischenraum hakeln.

2 LM, 3 Stb. zus. in den néchsten 3-Stb.-
Cluster hakeln.

3 LM, 1 Stb. in den nachsten 3-LM-
Zwischenraum héakeln, 3 LM, 1 Stb. in den
néchsten 3-LM-Zwischenraum hékeln,

3 LM, 3 Stb. zus. in den nachsten 3-Stb.-
Cluster hakeln.

2 LM., 1 Stb. in den nachsten 2-LM-
Zwischenraum hékeln. 7 LM., 1 Stb. in den
néchsten 2-LM-Zwischenraum hékeln.

2 LM, 3 Stb. zus. in den néchsten 3-Stb.-
Cluster hakeln.

3 LM, 1 Stb. in den nachsten 3-LM-
Zwischenraum hékeln, 3 LM, 1 FM in den
nachsten 3-LM-Zwischenraum hakeln,

3 LM., 3 Stb. zus. in den nachsten 3-Stb.-
Cluster hakeln.

2 LM., 1 FM in den néchsten 2-LM-
Zwischenraum héakeln. 7 LM., 1 FM in den
néchsten 2-LM-Zwischenraum hékeln.

2 LM, 3 Stb. zus. in den néachsten 3-Stb.-
Cluster hakeln.

3 LM, 1 FM in den nachsten 3-LM-
Zwischenraum hékeln, 3 LM, 1 FM in den
nachsten 3-LM-Zwischenraum hékeln,

3 LM., 3 Stb. zus. in den nachsten 3-Stb.-
Cluster hakeln.

2 LM, 1 Stb. in den nachsten 2-LM-
Zwischenraum hékeln. 7 LM., 1 Stb. in den
néchsten 2-LM-Zwischenraum hékeln.

2 LM, 3 Stb. zus. in den néchsten 3-Stb.-
Cluster hakeln.

3 LM, 1 Stb. in den nachsten 3-LM-
Zwischenraum héakeln, 3 LM, 1 Stb. in den
néchsten 3-LM-Zwischenraum hékeln,

3 LM, 3 Stb. zus. in den nachsten 3-Stb.-
Cluster hakeln.

2 LM, KM in den ersten 7-LM-Zwischenraum
zum Verbinden.

Runde 6:

3LM.

4 Stb. in den 7-LM-Zwischenraum aus der
vorherigen Runde hékeln, 3 LM, dann 5 Stb..
1 Stb. in den nachsten 3-Stb.-Cluster von
Runde 5 hakeln, 1 Stb..

In den nachsten 3-LM-Zwischenraum 2

Stb., 2 LM hakeln. In den nachsten 3-LM-
Zwischenraum 3 Stb., 2 LM héakeln. In den
nachsten 3-LM-Zwischenraum 2 Stb. hakeln.
In die nachste 3 Stb. zus.-Masche 1 Stb., 1
LM hakeln.

In den néchsten 7-LM-Zwischenraum 5 Stb., 3
LM, 5 Stb., 1 LM hékeln. In die nachste 3 Stb.

zus.-Masche 1 Stb. hakeln.

In den nachsten 3-LM-Zwischenraum 2

Stb., 2 LM hékeln. In den néchsten 3-LM-
Zwischenraum 3 Stb., 2 LM héakeln. In den
néchsten 3-LM-Zwischenraum 2 Stb. hakeln.
In den néchsten 3-Stb.-Cluster 1 Stb., 1 LM
héakeln.

In den nachsten 7-LM-Zwischenraum 5 Stb.,
3 LM, 5 Stb., 1 LM hékeln. In den néchsten
3-Stb.-Cluster 1 Stb. hakeln.

In den nachsten 3-LM-Zwischenraum 2

Stb., 2 LM hékeln. In den néchsten 3-LM-
Zwischenraum 3 Stb., 2 LM héakeln. In den
néchsten 3-LM-Zwischenraum 2 Stb. hakeln.
In den néchsten 3-Stb.-Cluster 1 Stb., 1 LM
héakeln.

In den nachsten 7-LM-Zwischenraum 5 Stb.,
3 LM, 5 Stb., 1 LM hékeln. In den néchsten
3-Stb.-Cluster 1 Stb. hakeln.

In den nachsten 3-LM-Zwischenraum 2

Stb., 2 LM hékeln. In den néchsten 3-LM-
Zwischenraum 3 Stb., 2 LM héakeln. In den
néchsten 3-LM-Zwischenraum 2 Stb. hakeln.
In den néchsten 3-Stb.-Cluster 1 Stb., 1 LM
héakeln.

KM in die obere der ersten 3 LM, um die
Maschen zu verbinden.

Runde 7-8

Hékeln Sie die Krebsmaschenkante in
der durch die Pfeile auf der Motivvorlage
angegebenen Richtung.

NL: BLOEMBLAADJESVIERK.

Toer 1

Maak een magische ring en haak 8v. in de
ring. Trek strak dicht en sluit met een halve
vaste.

Toer 2:

Haak 3I. (telt als 1 st.).

Haak 3 st. in dezelfde steek, 2I. Volgende
steek: 1st., 2I.

Volgende steek: 3st., 2I.

Volgende steek: 1st., 2.

Volgende steek: 3st., 2.

Volgende steek: 1st., 2.

Volgende steek: 3st., 2.

Volgende steek: 1st., 2.

Sluit met een halve vaste in de bovenste van
de eerste 3 lossen.

Toer 3:

3l., 1st. in dezelfde steek. 1st. in de volgende
steek.

2st. in de volgende steek, 11.

In de volgende steek: (2st., 2v., 2st. (=een
hoek)), 11. 2st. in de volgende steek.

1 1st.in de volgende steek.

2 1st.in de volgende steek, 1I.

In de volgende steek: (2st., 2v., 2st. (=een
hoek), 1. 2st. in de volgende steek.

1 1st.in de volgende steek.

2 1st.in de volgende steek, 1I.

In de volgende steek: (2st., 2v., 2st.), 11. 2st. in
de volgende steek.

1 1st.in de volgende steek.

2  1st.in de volgende steek, 1I.

In de volgende steek: (2st., 2v., 2st. (=een
hoek)), 11. Sluit met een halve vaste in de
bovenste van de eerste 3 lossen.

Toer 4:

2l

4stsamen in de eerste hoek van Toer 3, 2I. In
de volgende steek: 2 st.

In de volgende steek: 1 st.

3l.

1hv. in de opening van 2 lossen, 3I.

In de volgende steek: 1 st.

In de volgende steek: 2 st., 2I.

5stsamen in de volgende hoek, 2I.

In de volgende steek: 2 st. In de volgende
steek: 1 st.

3l

1st. in de opening van 2 lossen, 3l.

In de volgende steek: 1 st.

In de volgende steek: 2 st., 21

5stsamen in de volgende hoek, 2I.

In de volgende steek: 2 st. In de volgende
steek: 1 st.

3.

1st. in de opening van 2 lossen, 3.

In de volgende steek: 1 st.

In de volgende steek: 2 st., 2I.

5stsamen in de volgende hoek, 2I.

In de volgende steek: 2 st. In de volgende

steek: 1 st.

3l.

1st. in de opening van 2 lossen, 3.

In de volgende steek: 1 st. In de volgende
steek: 2 st.

Vervang de laatste 2I. door 1hst., en sluit met
een hv.

Toer 5:

1l., 1st. in het hst.

7., 1st. in de opening van 2 lossen.

2l., 3stsamen in de volgende cluster van 3st.
3l.,1st. in de opening van 3 lossen, 3l., 1st. in
de opening van 3 lossen,

3l., 3stsamen in de volgende cluster van 3st.
2l., 1st. in de opening van 2 lossen. 71., 1st. in
de opening van 2 lossen.

2l., 3stsamen in de volgende cluster van 3st.
3l.,1st. in de opening van 3 lossen, 3., 1v. in de
opening van 3 lossen,

3l., 3stsamen in de volgende cluster van 3st.
2., 1v. in de opening van 2 lossen. 71., 1v. in de
opening van 2 lossen.

2l., 3stsamen in de volgende cluster van 3st.
3l.,1v. in de opening van 3 lossen, 3., 1v. in de
opening van 3 lossen,

3l., 3stsamen in de volgende cluster van 3st.
2l., 1st. in de opening van 2 lossen. 71., 1st. in
de opening van 2 lossen.

2l., 3stsamen in de volgende cluster van 3st.
3l.,1st. in de opening van 3 lossen, 3l., 1st. in
de opening van 3 lossen,

3l., 3stsamen in de volgende cluster van 3st.
2l., sluit met een hv. in de opening van 7
lossen.

Toer 6:

3l.

4st. in de opening van 7 lossen in de vorige
toer, 3., 5st.

1st. in de cluster van 3st. in Toer 5, 1st.

In de volgende opening van 3 lossen: 2st., 2I.
In de volgende opening van 3 lossen: 3st., 2I.
In de volgende opening van 3 lossen: 2st.

In de volgende 3stsamen: 1st., 11.

In de volgende opening van 7 lossen: 5st., 3l.,
5st., 11. In de volgende 3stsamen: 1st.

In de volgende opening van 3 lossen: 2st., 2I.
In de volgende opening van 3 lossen: 3st., 2I.
In de volgende opening van 3 lossen: 2st.

In de volgende cluster van 3st.: 1st., 1.

In de volgende opening van 7 lossen: 5st., 3l.,
5st., 11. In de volgende cluster van 3st.: 1st.
In de volgende opening van 3 lossen: 2st., 2I.
In de volgende opening van 3 lossen: 3st., 2I.
In de volgende opening van 3 lossen: 2st.

In de volgende cluster van 3st.: 1st., 1.

In de volgende opening van 7 lossen: 5st., 3l.,
5st., 11. In de volgende cluster van 3st.: 1st.
In de volgende opening van 3 lossen: 2st., 2.
In de volgende opening van 3 lossen: 3st., 2I.
In de volgende opening van 3 lossen: 2st.

In de volgende cluster van 3st.: 1st., 1.

Sluit met een halve vaste in de bovenste van
de eerste 3 lossen.

Toer 7-8:

Haak de rand in kreeftensteek en werk
daarbij in de richting die met de pijltjes wordt
aangegeven op het motiefdiagram.

FR: CARRE DE PETALES DE .

1er tour:

Faites un cercle magique, crochetez 8 ms
dans le cercle. Tirez fort pour fermer et joignez
avec une maille glissée.

2e tour:

Crochetez 3 mch (compte comme 1 b).
Crochetez 2 b dans la méme maille, mch 2.
Maille suivante : 1 b, mch 2.

Maille suivante : 3 b, mch 2.

Maille suivante : 1 b, mch 2.

Maille suivante : 3 b, mch 2.

Maille suivante : 1 b, mch 2.

Maille suivante : 3 b, mch 2.

Maille suivante : 1 b, mch 2.

Mg en haut des 3 mch initiales pour joindre.

3e tour:

Mch 3, crochetez 1 b dans la méme maille.
Crochetez 1 b dans la maille suivante.
Crochetez 2 b dans la maille suivante, mch 1.
Dans la maille b suivante, crochetez (2 b, 2
mch, 2 b (=un coin), mch 1. Crochetez 2 b
dans la maille suivante,

1 b dans la maille suivante,




2 b dans la maille suivante, mch 1.

Dans la maille b suivante, crochetez (2 b, 2
mch, 2 b, mch 1. Crochetez 2 b dans la maille
suivante,

1 b dans la maille suivante,

2  bdans la maille suivante, mch 1.

Dans la maille b suivante, crochetez (2 b, 2
mch, 2 b), mch 1. Crochetez 2 b dans la maille
suivante,

1 b dans la maille suivante,

2 b dans la maille suivante, mch 1.

Dans la maille b suivante, crochetez (2 b,

2 mch, 2 b, mch 1. Mg en haut des 3 mch
initiales pour joindre.

4e tour:

mch 2.

Crochetez b4ens dans le premier coin a partir
du tour 3, mch 2. Dans la prochaine maille b,
crochetez 2 b.

Dans la prochaine maille b, crochetez 1 b.
mch 3,

Crochetez 1 ms dans le prochain espace 2
mch, mch 3.

Dans la prochaine maille b, crochetez 1 b.
Dans la prochaine maille b, crochetez 2 b,
mch 2.

Crochetez b5ens dans le coin suivant, mch 2.
Dans la prochaine maille b, crochetez 2 b.
Dans la prochaine maille b, crochetez 1 b.
Mch 3,

Crochetez 1 b dans le prochain espace 2 mch,
mch 3.

Dans la prochaine maille b, crochetez 1 b.
Dans la prochaine maille b, crochetez 2 b,
mch 2.

Crochetez b5ens dans le coin suivant, mch 2.
Dans la prochaine maille b, crochetez 2 b.
Dans la prochaine maille b, crochetez 1 b.
mch 3,

Crochetez 1 b dans le prochain espace 2 mch,
mch 3.

Dans la prochaine maille b, crochetez 1 b.
Dans la prochaine maille b, crochetez 2 b,
mch 2.

Crochetez b5ens dans le coin suivant, mch 2.
Dans la prochaine maille b, crochetez 2 b.
Dans la prochaine maille b, crochetez 1 b.
Mch 3,

Crochetez 1 b dans le prochain espace 2 mch,
mch 3.

Dans la prochaine maille b, crochetez 1 b.
Dans la prochaine maille b, crochetez 2 b.
Remplacez les 2 derniéres mch par 1 htr, puis
mg pour joindre.

5e tour:

Mch 1, crochetez 1 b dans la htr.

Mch 7, crochetez 1 b dans le prochain espace
2 mch.

Mch 2, crochetez b3ens dans le prochain
groupe 3 b.

Mch 3, crochetez 1 b dans le prochain espace
3 mch, mch 3, crochetez 1 b dans le prochain
espace 3 mch,

mch 3, crochetez b3ens dans le prochain
groupe 3 b.

Mch 2, crochetez 1 b dans le prochain espace
2 mch. Mch 7, crochetez 1 b dans le prochain
espace 2 mch.

Mch 2, crochetez b3ens dans le prochain
groupe 3 b.

Mch 3, crochetez 1 b dans le prochain

espace 3 mch, mch 3, crochetez 1 ms dans le
prochain espace 3 mch,

mch 3, crochetez b3ens dans le prochain
groupe 3 b.

Mch 2, crochetez 1 ms dans le prochain
espace 2 mch. Mch 7, crochetez 1 ms dans le
prochain espace 2 mch.

Mch 2, crochetez b3ens dans le prochain
groupe 3 b.

Mch 3, crochetez 1 ms dans le prochain
espace 3 mch, mch 3, crochetez 1 mch dans
le prochain espace 3 mch,

mch 3, crochetez b3ens dans le prochain
groupe 3 b.

Mch 2, crochetez 1 b dans le prochain espace
2 mch. Mch 7, crochetez 1 b dans le prochain
espace 2 mch.

Mch 2, crochetez b3ens dans le prochain
groupe 3 b.

Mch 3, crochetez 1 b dans le prochain espace
3 mch, mch 3, crochetez 1 b dans le prochain
espace 3 mch,

mch 3, crochetez b3ens dans le prochain
groupe 3 b.

Mch 2, mg dans le premier espace 7 mch a
joindre.

6e tour:

Mch 3.

Crochetez 4 b dans I'espace 7 mch du tour
précédent, mch 3, puis 5 b.

Crochetez 1 b dans le prochain groupe 3b a
partir du 5e tour, crochetez 1 b.

Dans le prochain espace 3 mch, crochetez

2 b, mch 2. Dans le prochain espace 3 mch,
crochetez 3 b, mch 2. Dans le prochain
espace 3 mch, crochetez 2 b.

Dans le prochain b3ens, crochetez 1 b, mch 1.
Dans le prochain espace 7 mch, crochetez 5
b, mch 3, 5 b, mch 1. Dans le prochain b3ens,
crochetez 1 b.

Dans le prochain espace 3 mch, crochetez

2 b, mch 2. Dans le prochain espace 3 mch,
crochetez 3 b, mch 2. Dans le prochain
espace 3 ml, crochetez 2 b.

Dans le prochain groupe 3 b, crochetez 1 b,
mch 1.

Dans le prochain espace 7 mch, crochetez 5
b, mch 3, 5 b, mch 1. Dans le prochain groupe
3 b, crochetez 1 b.

Dans le prochain espace 3 mch, crochetez

2 b, mch 2. Dans le prochain espace 3 mch,
crochetez 3 b, mch 2. Dans le prochain
espace 3 mch, crochetez 2 b.

Dans le prochain groupe 3 b, crochetez 1 b,
mch 1.

Dans le prochain espace 7 mch, crochetez 5
b, mch 3, 5 b, mch 1. Dans le prochain groupe
3 b, crochetez 1 b.

Dans le prochain espace 3 mch, crochetez

2 b, mch 2. Dans le prochain espace 3 mch,
crochetez 3 b, mch 2. Dans le prochain
espace 3 mch, crochetez 2 b.

Dans le prochain groupe 3 b, crochetez 1 b,
mch 1.

Mg en haut des 3 mch initiales pour joindre.

7e-8e tours :

En travaillant dans la direction indiquée par les
fleches sur le tableau des motifs, crochetez la
bordure au point d’écrevisse.

IT: QUADRATO DI PETALI .

Giro 1

Fai un anello magico e lavora 8 mb nell’anello.
Stringi per chiudere e unisci con una maglia
bassissima.

Giro 2

Lavora 3 cat. (contano come 1 ma).
Lavora 2 ma nella stessa maglia, 2 cat.
Prossimo punto: 1 ma, 2 cat.
Prossimo punto: 3 ma, 2 cat.
Prossimo punto: 1 ma, 2 cat.
Prossimo punto: 3 ma, 2 cat.
Prossimo punto: 1 ma, 2 cat.
Prossimo punto: 3 ma, 2 cat.
Prossimo punto: 1 ma, 2 cat.

Mbss sulla cima delle 3 cat. iniziali per
chiudere.

Giro 3:

3 cat., lavora 1 ma nella stessa maglia. Lavora
1 ma nella maglia successiva.

Lavora 2 ma nella maglia successiva, 1 cat.
Nella ma successiva, lavora (2 ma, 2 cat., 2
ma) (=un angolo), 1 cat. Lavora 2 ma nella
maglia successiva,

1 ma nella maglia successiva,

2 ma nella maglia successiva, 1 cat.
Nella ma successiva, lavora (2 ma, 2 cat.,

2 ma), 1 cat. Lavora 2 ma nella maglia
successiva,

1 ma nella maglia successiva,

2 ma nella maglia successiva, 1 cat.
Nella ma successiva. lavora (2 ma, 2 cat.,

2 ma), 1 cat. Lavora 2 ma nella maglia
successiva,

1 ma nella maglia successiva,

2 ma nella maglia successiva, 1 cat.
Nella ma successiva lavora (2 ma, 2 cat., 2
ma), 1 cat. Mbss sulla cima delle 3 cat. iniziali
per chiudere.

Giro 4:

2 cat.

Lavora madins nel primo angolo del Giro. 3, 2
cat. Nella ma successiva, lavora 2 ma.

Nella ma successiva, lavora 1 ma.

Cat. 3,

lavora 1 mb nello spazio di 2 cat. successivo,

3 cat.

Nella ma successiva, lavora 1 ma.

Nella ma successiva, lavora 2 ma, 2 cat.
Lavora mab5ins nell’angolo successivo, 2 cat.
Nella ma successiva, lavora 2 ma. Nella ma
successiva, lavora 1 ma.

Cat. 3,

Lavora 1 ma nello spazio di 2 cat. successivo,
3 cat.

Nella ma successiva, lavora 1 ma.

Nella ma successiva, lavora 2 ma, 2 cat.
Lavora ma5ins nell’angolo successivo, 2 cat.
Nella ma successiva, lavora 2 ma. Nella ma
successiva, lavora 1 ma.

Cat. 3,

Lavora 1 ma nello spazio di 2 cat. successivo,
3 cat.

Nella ma successiva, lavora 1 ma.

Nella ma successiva, lavora 2 ma, 2 cat.
Lavora mab5ins nell’angolo successivo, 2 cat.
Nella ma successiva, lavora 2 ma. Nella ma
successiva, lavora 1 ma.

Cat. 3,

Lavora 1 ma nello spazio di 2 cat. successivo,
3 cat.

Nella ma successiva, lavora 1 ma. Nella ma
successiva, lavora 2 ma.

Sostituisci le 2 cat. finali con 1 mma, e mbss
per chiudere.

Giro 5:

1 cat., lavora 1 ma nella mma.

7 cat., lavora 1 ma nello spazio di 2 cat.
successivo.

2 cat., lavora ma3ins nel gruppo di 3 ma
successivo

3 cat., lavora 1 ma nello spazio di 3 cat.
successivo, 3 cat., lavora 1 ma nello spazio di
3 cat. successivo,

3 cat., lavora ma3ins nel gruppo di 3 ma
successivo.

2 cat., lavora 1 ma nello spazio di 2 cat.
successivo. 7 cat., lavora 1 ma nello spazio di
2 cat. successivo.

2 cat., lavora ma3ins nel gruppo di 3 ma
successivo.

3 cat., lavora 1 ma nello spazio di 3 cat.
successivo, 3 cat, lavora 1 mb nello spazio di
3 cat. successivo.

3 cat., lavora ma3ins nel gruppo di 3 ma
successivo.

2 cat., lavora 1 mb nello spazio di 2 cat.
successivo. 7 cat., lavora 1 mb nello spazio di
2 cat. successivo.

2 cat., lavora mb3ins nel gruppo di 3 ma
successivo.

3 cat., lavora 1 mb nello spazio di 3 cat.
successivo, 3 cat., lavora 1 mb nello spazio di
3 cat. successivo,

3 cat., lavora ma3ins insieme nel gruppo di 3
ma successivo.

2 cat., lavora 1 ma nel gruppo di 2 cat.
successivo. 7 cat., lavora 1 ma nel gruppo di 2
cat. successivo.

2 cat., lavora ma3ins nel gruppo di 3 ma
successivo.

3 cat., lavora 1 ma nello spazio di 3 cat.
successivo, 3 cat., lavora 1 ma nello spazio di
3 cat. successivo,

3 cat., lavora ma3ins nel gruppo di 3 ma
successivo.

2 cat., mbss nel primo spazio di 7 cat. per
chiudere.

Giro 6:

3 cat.

Lavora 4 ma nello spazio di 7 cat. del giro
precedente, 3 cat., poi 5 ma.

Lavora 1 ma nel gruppo di 3 ma successivo
del Giro 5, lavora 1 ma.

Nello spazio di 3 cat. successivo, lavora 2 ma,
2 cat. Nello spazio di 3 cat. successivo, lavora
3 ma, 2 cat. Nello spazio di 3 cat. successivo,
lavora 2 ma.

Nelle ma3ins successive, lavora 1 ma, 1 cat.
Nello spazio di 7 cat. successivo, lavora 5 ma,
3 cat., 5 ma, 1 cat. Nelle ma3ins successive,
lavora 1 ma.

Nello spazio di 3 cat. successivo, lavora 2 ma,
2 cat. Nello spazio di 3 cat. successivo, lavora
3 ma, 2 cat. Nello spazio di 3 cat. successivo,
lavora 2 ma.

Nello gruppo di 3 cat. successivo, lavora 1
ma, 1 cat.

Nello spazio di 7 cat. successivo, lavora 5
ma, 3 cat, 5 ma, 1 cat. Nel gruppo di 3 ma
successivo, lavora 1 ma.

Nello spazio di 3 cat. successivo, lavora 2 ma,
1 cat. Nello spazio di 3 cat. successivo, lavora
3 ma, 2 cat. Nello spazio di 3 cat. successivo,
lavora 2 ma.

Nel gruppo di 3 ma successivo, lavora 1 ma,

1 cat.

Nello spazio di 7 cat. successivo, lavora 5

ma, 3 cat., 5 ma, 1 cat. Nel gruppo di 3 ma
successivo, lavora 1 ma.

Nello spazio di 3 cat. successivo, lavora 2 ma,
2 cat. Nello spazio di 3 cat. successivo, lavora
3 ma, 2 cat. Nello spazio di 3 cat. successivo,
lavora 2 ma.

Nel gruppo di 3 ma successivo, lavora 1 ma,

1 cat.

Mbss sulla cima delle 3 cat. iniziali per
chiudere.

Giro 7-8:

Lavorando nella direzione indicata dalle frecce
sul diagramma del motivo, lavora il bordo a
punto gambero.

ES: Cuadrado de.

Vuelta 1

Haz un anillo magico y teje 8 p.a. dentro del
anillo. Ajusta para cerrar y cierra la vuelta con
1 punto enano.

Vuelta 2

Teje 3 p.c. (cuentan como 1 p.a.d.).

Teje 2 p.a.d. en el mismo punto, 2 p.c. En el
siguiente punto: 1 p.a.d., 2 p.c.

En el siguiente punto: 3 p.a.d., 2 p.c.

En el siguiente punto: 1 p.a.d., 2 p.c.

En el siguiente punto: 3 p.a.d., 2 p.c.

En el siguiente punto: 1 p.a.d., 2 p.c.

En el siguiente punto: 3 p.a.d., 2 p.c.

En el siguiente punto: 1 p.a.d., 2 p.c.

Cierra con 1 p.e. en la parte superior de los 3
p.c. iniciales.

Vuelta 3:

3 p.c., teje 1 p.a.d. en el mismo punto Teje 1
p.a.d. en el siguiente punto.

Teje 2 p.a.d. en el siguiente punto, 1 p.c.

En el siguiente punto alto., teje (2 p.a.d., 2 p.c.,
2 p.a.d. —esquina—), 1 p.c. Teje 2 p.a.d. en el
siguiente punto,

1 1 p.a.d. en el siguiente punto,

2 1 p.a.d. en el siguiente punto, 1 p.c.

En el siguiente punto alto., teje (2 p.a.d., 2 p.c.,
2 p.a.d.), 1 p.c. Teje 2 p.a.d. en el siguiente
punto,

1 1 p.a.d. en el siguiente punto,

2 1 p.a.d. en el siguiente punto, 1 p.c.

En el siguiente punto alto doble, teje (2 p.a.d.,
2p.c., 2p.ad.), 1p.c. Teje2p.ad.enel
siguiente punto,

1 1 p.a.d. en el siguiente punto,

2 1 p.ad. en el siguiente punto, 1 p.c.

En el siguiente punto alto., teje (2 p.a.d., 2
p.c., 2 p.a.d.), 1 p.c. Cierra con p.e. en la parte
superior de los 3 p.c. iniciales.

Vuelta 4:

2p.c.

Teje 4 p.a.d.j. en la primera esquina de la
vuelta 3, 2 p.c. En el siguiente punto alto
doble, teje 2 p.a.d.

En el siguiente punto alto doble, teje 1 p.a.d.
3p.c.,

Teje 1 p.a. en el espacio de 2 p.c., 3 p.c.

En el siguiente punto alto doble, teje 1 p.a.d.
En el siguiente punto alto doble, teje 2 p.a.d.,
2p.c.

Teje 5 p.a.d.j. en la siguiente esquina, 2 p.c.
En el siguiente punto alto doble, teje 2 p.a.d.
En el siguiente punto alto doble, teje 1 p.a.d.
3p.c.,

Teje 1 p.a.d. en el espacio de 2 p.c., 3 p.c.

En el siguiente punto alto doble, teje 1 p.a.d.
En el siguiente punto alto doble, teje 2 p.a.d.,
2p.c.

Teje 5 p.a.d.j. en la siguiente esquina, 2 p.c.
En el siguiente punto alto doble, teje 2 p.a.d.
En el siguiente punto alto doble, teje 1 p.a.d.
3p.c.,

Teje 1 p.a.d. en el espacio de 2 p.c., 3 p.c.

En el siguiente punto alto doble, teje 1 p.a.d.
En el siguiente punto alto doble, teje 2 p.a.d.
2p.c.

Teje 5 p.a.d.j. en la siguiente esquina, 2 p.c.
En el siguiente punto alto doble, teje 2 p.a.d.
En el siguiente punto alto doble, teje 1 p.a.d.
3p.c.,

Teje 1 p.a.d. en el espacio de 2 p.c., 3 p.c.




En el siguiente punto alto doble, teje 1 p.a.d.
En el siguiente punto alto doble, teje 2 p.a.d.
Sustituye los 2 p.c. finales por 1 p.m.a., y
cierra con p.e.

Vuelta 5:

1 p.c., teje 1 p.a.d. en el p.m.a.

7 p.c., teje 1 p.a.d. en el espacio de 2 p.c.

2 p.c., teje 3 p.a.d.j. en el siguiente racimo de
3 p.ad.

3 p.c., teje 1 p.a.d. en el siguiente espacio de 3
p.c., 3 p.c., teje 1 p.a.d. en el siguiente espacio
de 3 p.c,,

3 p.c., teje 3 p.a.d.j. en el siguiente racimo de
3 p.ad.

2 p.c., teje 1 p.a.d. en el espacio de 2 p.c. 7
p.c., teje 1 p.a.d. en el espacio de 2 p.c.

2 p.c., teje 3 p.a.d.j. en el siguiente racimo de
3 p.ad.

3 p.c., teje 1 p.a.d. en el siguiente espacio de 3
p.c., 3 p.c., teje 1 p.a.. en el siguiente espacio
de 3 p.c,,

3 p.c., teje 3 p.a.d.j. en el siguiente racimo de
3 p.ad.

2 p.c., teje 1 p.a. en el espacio de 2 p.c. 7 p.c.,
teje 1 p.a. en el espacio de 2 p.c.

2 p.c.., teje 3 p.a.d.j. en el siguiente racimo

de 3 p.ad.

3 p.c., teje 1 p.a. en el siguiente espacio de 3
p.c., 3 p.c., teje 1 p.a. en el siguiente espacio
de 3 p.c.

3 p.c., teje 3 p.a.d.j. en el siguiente racimo de
3 p.ad.

2 p.c., teje 1 p.a.d. en el espacio de 2 p.c. 7
p.c., teje 1 p.a.d. en el espacio de 2 p.c.

2 p.c., teje 3 p.a.d.j. en el siguiente racimo de
3 p.ad.

3 p.c. teje 1 p.a.d. en el siguiente espacio de 3
p.c., 3 p.c., teje 1 p.a.d. en el siguiente espacio
de 3 p.c,

3 p.c., teje 3 p.a.d.j. en el siguiente racimo de
3 p.ad.

2 p.c., cierra con p.e. en el primer espacio de
los 7 p.c.

Vuelta 6:

3 p.c.

Teje 4 p.a.d. en el espacio de 7 p.c. de la
vuelta anterior, 3 p.c., y luego 5 p.a.d.

Teje 1 p.a.d. en el siguiente racimo de 3 p.a.d.
de la vuelta 5, teje 1 p.a.d.

En el siguiente espacio de 3 p.c., teje 2 p.a.d.,
2 p.c. En el siguiente espacio de 3 p.c., teje 3
p.a.d., 2 p.c. En el siguiente espacio de 3 p.c.,
teje 2 p.a.d.

En los siguientes 3 p.a.d.j., teje 1 p.a.d., 1 p.c.
En el siguiente espacio de 7 p.c., teje 5 p.a.d.,
3 p.c., 5 p.a.d., 1 p.c. En los siguientes 3
p.a.d.., teje 1 p.a.d.

En el siguiente espacio de 3 p.c., teje 2 p.a.d.,
2 p.c. En el siguiente espacio de 3 p.c., teje 3
p.a.d., 2 p.c. En el siguiente espacio de 3 p.c.,
teje 2 p.a.d.

En el siguiente grupo de 3 p.a.d., teje 1 p.a.d.,
1p.c.

En el siguiente espacio de 7 p.c., teje 5 p.a.d.,
3 p.c., 5 p.a.d., 1 p.c. En el siguiente racimo de
3 p.a.d., teje 1 p.a.d.

En el siguiente espacio de 3 p.c., teje 2 p.a.d.,
2 p.c. En el siguiente espacio de 3 p.c., teje 3
p.a.d., 2 p.c. En el siguiente espacio de 3 p.c.,
teje 2 p.a.d.

En el siguiente racimo de 3 p.a.d., teje 1 p.a.d.,
1p.c.

En el siguiente espacio de 7 p.c., teje 5 p.a.d.,
3 p.c., 5 p.a.d., 1 p.c. En el siguiente racimo de
3 p.a.d., teje 1 p.a.d.

En el siguiente espacio de 3 p.c., teje 2 p.a.d.,
2 p.c. En el siguiente espacio de 3 p.c., teje 3
p.a.d., 2 p.c. En el siguiente espacio de 3 p.c.,
teje 2 p.a.d.

En el siguiente racimo de 3 p.a.d., teje 1 p.a.d.,
1p.c.

Cierra con p.e. en la parte superior de los 3
p.c. iniciales.

Vueltas 7-8:

Sigue la direccién indicada por las flechas del
esquema del motivo y teje el borde en punto
cangrejo.

PL: KWADRAT Z PLATKAMI.

Okrazenie 1

Zréb magiczna petelke i wykonaj 8 stupkéow
w petelce. Sciqgnij mocno, aby zamknag i
potacz za pomoca oczka $cistego.

Okrazenie 2

Zroéb 3 oczka fancuszka (liczone jako 1 stupek
potréjny).

Zréb 2 stupki potréjne w tym samym oczku, 2
oczka taricuszka. Nastepne oczko: 1 stupek
potréjny, 2 oczka taricuszka.

Nastepne oczko: 3 stupki potrdjne, 2 oczka
fancuszka.

Nastepne oczko: 1 stupek potréjny, 2 oczka
fancuszka.

Nastepne oczko: 3 stupki potrdjne, 2 oczka
faricuszka.

Nastepne oczko: 1 stupek potréjny, 2 oczka
fancuszka.

Nastepne oczko: 3 stupki potrdjne, 2 oczka
fancuszka.

Nastepne oczko: 1 stupek potréjny, 2 oczka
faricuszka.

Zakoncz okrazenie/potacz je oczkiem Scistym
w goérne 3. oczko farcuszka poczatkowego
rzedu/rozpoczecia.

Okrazenie 3:

3 oczka tancuszka, zréb 1 stupek potréjny
w tym samym oczku. Zréb 1 stupek potréjny
w nastepnym oczku.

Zréb 2 stupki potréjne w nastepnym oczku, 1
oczko faricuszka.

W nastepnym stupku potréjnym przeréb (2
stupki potréjne, 2 oczka taricuszka, 2 stupki
potrdjne (=naroznik)), 1 oczko taricuszka. Zréb
2 stupki potréjne w nastepnym oczku,

1 stlupek potréjny w nastepnym oczku,

2  slupek potréjny w nastepnym oczku, 1
oczko fanicuszka.

W nastepnym stupku potréjnym przerdb (2
stupki potréjne, 2 oczka taricuszka, 2 stupki
potrdjne), 1 oczko tancuszka. Zréb 2 stupki
potréjne w nastepnym oczku,

1 slupek potréjny w nastepnym oczku,

2  slupek potréjny w nastepnym oczku, 1
oczko tanicuszka.

W nastepnym stupku potréjnym zréb (2
stupki potréjne, 2 oczka taricuszka, 2 stupki
potréjne), 1 oczko taricuszka. Zréb 2 stupki
potréjne w nastepnym oczku,

1 stupek potréjny w nastepnym oczku,

2  slupek potréjny w nastepnym oczku, 1
oczko faricuszka.

W nastepnym stupku potréjnym przeréb (2
stupki potréjne, 2 oczka taricuszka, 2 stupki
potrdjne), 1 oczko fancuszka. Zakoricz
okrazenie/potacz je oczkiem scistym w gérne
3. oczko faricuszka poczatkowego rzedu/
rozpoczecia.

Okrazenie 4:

kancuszek 2.

Zréb skupisko czterech stupkéw potréjnych
w pierwszym narozniku z Okrazenia 3, 2 oczka
fancuszka. W nastepnym stupku potréjnym
przeréb 2 stupki potréjne.

W nastepnym stupku potréjnym przerdb 1
stupek potréjny.

Larcuszek 3,

Zréb 1 potstupek w nastepnej przerwie 2
oczek tancuszka, 3 oczka taficuszka.

W nastepnym stupku potréjnym przeréb 1
stupek potréjny.

W nastepnym stupku potréjnym przeréb 2
stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.

Zréb skupisko pieciu stupkéw potréjnych

w nastepnym narozniku, 2 oczka faricuszka.
W nastepnym stupku potréjnym przeréb

2 stupki potréjne. W nastepnym stupku
potréjnym przeréb 1 stupek potréjny.
Larcuszek 3,

Zréb 1 stupek potréjny w nastepnej przerwie 2
oczek tancuszka, 3 oczka taficuszka.

W nastepnym stupku potréjnym przerdb 1
stupek potréjny.

W nastepnym stupku potréjnym przeréb 2
stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.

Zréb skupisko pieciu stupkéw potréjnych

w nastepnym narozniku, 2 oczka faricuszka.
W nastepnym stupku potréjnym przeréb

2 stupki potréjne. W nastepnym stupku
potréjnym przeréb 1 stupek potréjny.
Larcuszek 3,

Zréb 1 stupek potréjny w nastepnej przerwie 2
oczek tancuszka, 3 oczka taficuszka.

W nastepnym stupku potréjnym przerdb 1
stupek potréjny.

W nastepnym stupku potréjnym przeréb 2
stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.

Zréb skupisko pieciu stupkéw potréjnych

w nastepnym narozniku, 2 oczka faricuszka.

W nastepnym stupku potréjnym przeréb

2 stupki potréjne. W nastepnym stupku
potréjnym przerdb 1 stupek potréjny.
kancuszek 3,

Zrob 1 stupek potréjny w nastepnej przerwie 2
oczek taricuszka, 3 oczka taricuszka.

W nastepnym stupku potréjnym przeréb

1 stupek potréjny. W nastepnym stupku
potréjnym przerdb 2 stupki potrdjne.
Zastgp koncowe 2 oczka tancuszka 1
poétstupkiem nawijanym i potacz okrazenie
oczkiem Scistym.

Okrazenie 5:

Zréb 1 oczko tancuszka, zrob 1 stupek
potrdjny w pétstupku nawijanym.

Zréb 7 oczek taricuszka, zréb 1 stupek
potréjny w nastepnej przerwie 2 oczek
tancuszka.

Zréb 2 oczka tancuszka, zréb skupisko 3
stupkéw potrdéjnych w nastepnym skupisku 3
stupkéw potréjnych.

Zréb 3 oczka taricuszka, zréb 1 stupek
potréjny w nastepnej luce 3 oczek taricuszka,
3 oczka tancuszka, zréb 1 stupek potréjny

w nastepnej luce 3 oczek taricuszka,

zréb 3 oczka taricuszka, zréb skupisko 3
stupkéw potréjnych w nastepnym skupisku 3
stupkéw potréjnych.

Zréb 2 oczka tancuszka, zréb 1 stupek
potréjny w nastepnej przerwie 2 oczek
taicuszka. Zréb 7 oczek taricuszka, zréb 1
stupek potréjny w nastepnej przerwie 2 oczek
tancuszka.

Zréb 2 oczka tancuszka, zréb skupisko 3
stupkéw potréjnych w nastepnym skupisku 3
stupkéw potréjnych.

Zréb 3 oczka taricuszka, zréb 1 stupek
potréjny w nastepnej przerwie 3 oczek
tancuszka, 3 oczka faricuszka, zréb 1
pétstupek w nastepnej luce 3 oczek
faricuszka,

zréb 3 oczka taricuszka, zréb skupisko 3
stupkéw potréjnych w nastepnym skupisku 3
stupkéw potrdjnych.

Zréb 2 oczka taiicuszka, zréb 1 pétstupek

w nastepnej przerwie 2 oczek faricuszka. Zréb
7 oczek tancuszka, zréb 1 potstupek

w nastepnej przerwie 2 oczek taricuszka.
Zréb 2 oczka tancuszka, zréb skupisko 3
stupkéw potréjnych w nastepnym skupisku 3
stupkéw potréjnych.

Zroéb 3 oczka taricuszka, zréb 1 pétstupek

w nastepnej przerwie 3 oczek faricuszka, 3
oczka taricuszka, zréb 1 pétstupek

w nastepnej luce 3 oczek taricuszka,

zréb 3 oczka taricuszka, zréb skupisko 3
stupkéw potréjnych w nastepnym skupisku 3
stupkéw potréjnych.

Zréb 2 oczka tancuszka, zréb 1 stupek
potréjny w nastepnej przerwie 2 oczek
tafcuszka. Zréb 7 oczek taricuszka, zréb 1
stupek potréjny w nastepnej przerwie 2 oczek
tancuszka.

Zréb 2 oczka tancuszka, zréb skupisko 3
stupkéw potréjnych w nastepnym skupisku 3
stupkéw potréjnych.

Zréb 3 oczka taricuszka, zréb 1 stupek
potréjny w nastepnej luce 3 oczek taricuszka,
3 oczka tafcuszka, zréb 1 stupek potréjny

w nastepnej luce 3 oczek taricuszka,

zréb 3 oczka taricuszka, zréb skupisko 3
stupkéw potréjnych w nastepnym skupisku 3
stupkéw potréjnych.

Zréb 2 oczka taricuszka, potacz okrazenie
oczkiem scistym w pierwszej luce 7 oczek
tacuszka.

Okrazenie 6:

kancuszek 3,

Zrob 4 stupki potréjne w przerwie 7 oczek
taicuszka z poprzedniego okrazenia, 3 oczka
taicuszka, nastepnie 5 stupkéw potréjnych.
Zrob 1 stupek potréjny w nastepnym skupisku
3 stupkéw potréjnych z Okrazenia 5, zréb 1
stupek potrojny.

W nastepnej przerwie 3 oczka taricuszka,
przeréb 2 stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.
W nastepnej przerwie 3 oczka taricuszka,
przeréb 3 stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.
W nastepnej przerwie 3 oczka tancuszka,
przeréb 2 stupki potréjne.

W nastepnym skupisku 3 stupkéw potréjnych
zréb 1 stupek potréjny, 1 oczko taricuszka.

W nastepnej przerwie 7 oczek taricuszka,
przeréb 5 stupkéw potrdjnych, 3 oczka
taricuszka, 5 stupkow potréjnych, 1 oczko

taicuszka. W nastepnym skupisku 3 stupkéw
potréjnych zréb 1 stupek potréjny.

W nastepnej przerwie 3 oczka taficuszka,
przeréb 2 stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.
W nastepnej przerwie 3 oczka taricuszka,
przeréb 3 stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.
W nastepnej przerwie 3 oczka taficuszka,
przeréb 2 stupki potréjne.

W nastepnym skupisku 3 stupkéw potréjnych
zréb 1 stupek potréjny, 1 oczko taricuszka.

W nastepnej przerwie 7 oczek taficuszka,
przeréb 5 stupkéw potrdjnych, 3 oczka
taricuszka, 5 stupkéw potréjnych, 1 oczko
tancuszka. W nastepnym skupisku 3 stupkéw
potrdjnych zréb 1 stupek potréjny.

W nastepnej przerwie 3 oczka taficuszka,
przeréb 2 stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.
W nastepnej przerwie 3 oczka taficuszka,
przeréb 3 stupki potréjne, 2 oczka taficuszka.
W nastepnej przerwie 3 oczka taficuszka,
przeréb 2 stupki potréjne.

W nastepnym skupisku 3 stupkéw potréjnych
zréb 1 stupek potréjny, 1 oczko taricuszka.

W nastepnej przerwie 7 oczek taficuszka,
przeréb 5 stupkéw potréjnych, 3 oczka
taricuszka, 5 stupkéw potréjnych, 1 oczko
tancuszka. W nastepnym skupisku 3 stupkéw
potréjnych zréb 1 stupek potréjny.

W nastepnej przerwie 3 oczka taricuszka,
przeréb 2 stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.
W nastepnej przerwie 3 oczka taficuszka,
przeréb 3 stupki potréjne, 2 oczka taricuszka.
W nastepnej przerwie 3 oczka taficuszka,
przeréb 2 stupki potréjne.

W nastepnym skupisku 3 stupkéw potréjnych
zréb 1 stupek potréjny, 1 oczko taricuszka.
Zakoncz okrazenie/potacz je oczkiem Scistym
w gorne 3, oczko fancuszka poczatkowego
rzedu/rozpoczecia.

Okrazenie 7-8:

Pracujac zgodnie z kierunkiem wskazanym
strzatkami na schemacie motywu, wykonaj
szydetkiem obrzeze $ciegiem rakowym.




EN: Flower pet I n: Make 13. DA: Blomsterfirkant: Haekl 13 stk. NO: Blomsterblad-firkant: Legg opp 13.
SV: Blo mbI dsr 13 st. Fl: Kukan terélehdet -neli6: tee 13. DE: Bliitenblatt-Quadrat: Machen Sie 13.
NL: Bloemblaadjesvierkan 13 FR: Carré de pétales de fleurs : crochetez-en 13. IT: Quadrato di petali di fiore: Fai 13.
E

G
ntje: maak el
S: Cuadrado de pétalos de flor: teje 13. PL: Kwadrat z ptatkami kwiatéw: zréb 13.
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EN: JOINING METHOD FOR THE BAG BODY.
Joining the Motifs:
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Place two motifs together and insert the

hook through the back loops only of the
chainstitches at the two adjacent topcorners.
Slip stitch to join.Following the method shown
in the diagram, join all 13 motifs in the same
way, using slip stitches at every connecting
point.

DA: SAMLING AF TASKEN.
Sammenfgjning af firkanterne:

Start med at hzekle to firkanter sammen

ved at stikke nalen igennem de bagerste
lokker af luftmaskerne i de to hjerner. Haekl
firkanterne sammen langs den ene kant med
kaedemasker. Fortseet med at haekle alle 13
firkanter sammen med krebsemasker som vist
pa tegningen.

NO: METODE FOR A FESTE RUTENE |
VESKEN SAMMEN.
Sammenfesting av rutene:

Plasser to firkanter sammen og stikk
heklenalen gjennom kun de bakre lokkene

i luftmaskene i de to tilstotende overste
hjernene. Bruk en kjedemaske for a feste dem
sammen. Folg metoden vist i diagrammet:
Fest sammen alle de 13 rutene pa samme
mate ved a bruke kjedemasker pa hvert
sammenkoblingspunkt.

SV: MONTERING AV VASKAN.
Sa hér virkar du ihop rutorna:

L&gg tva rutor bredvid varandra och virka

EN: EDGE OF THE BAG BODY.
Crochet 3 rounds of single crochet along the
opening of the bag.
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ihop dem med luftmaskor i de bakre églorna.
Gor en smygmaska for att fasta. Virka ihop
alla 13 rutor pa samma sétt, enligt metoden

i diagrammet, med smygmaskor vid varje
anslutningspunkt.

Fl: YHDISTAMISMENETELMA LAUKUN
RUNGOLLE.
Neliéiden yhdistdminen:

Aseta kaksi neli6ta yhteen ja tyénna koukku
vain ketjusilmukoiden takalenkkien lapi
kahdessa vierekkéaisessa ylakulmassa.

Liita piilosilmukkoilla. Kaaviossa esitetyn
menetelman mukaisesti yhdista kaikki 13
ruutua samalla tavalla, kéyttéen piilosilmukoita

jokai yhdista [

DE: SO FUGEN SIE DIE TASCHE ZUSAMMEN.
Die Quadrate zusammenfiigen:

Legen Sie zwei Quadrate zusammen und
fiihren Sie die Nadel nur durch die hinteren
Schlaufen der Luftmaschen an den beiden
aufeinander liegenden oberen Ecken ein.
Fligen Sie die Quadrate mit Kettmaschen
zusammen. Nach der im Diagramm gezeigten
Methode fiigen Sie alle 13 Quadrate auf die
gleiche Weise zusammen und verwenden an
jedem Verbindungspunkt Kettmaschen.

NL: VERBINDINGSMETHODE VOOR DE TAS.
De vierkantjes aan elkaar bevestigen:

Leg twee vierkantjes naast elkaar en steek

de haaknaald alleen door de achterste lussen
van de lossen in de twee aangrenzende
bovenhoeken. Maak vast met een halve vaste.
Volg de methode die in het diagram wordt

DA: TASKENS KANT.
Haekl 3 omg fm langs taskens kant.

NO: VESKEKANTEN.
Hekle 3 omganger med fastmasker langs
apningen av vesken.

SV: VASKANS KANT.

Virka 3 varv med fasta maskor langs vaskans
6ppning.

Fl: LAUKUN RUNGON REUNA.

Tee kolme kolme kerrosta kiinteité silmukoita
laukun aukkoa pitkin.

DE: KANTE DER TASCHE.
Hékeln Sie drei Runden feste Maschen
entlang der Taschendéffnung.
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getoond om alle 13 vierkantjes op
dezelfde manier aan elkaar te zetten,
waarbij u bij elk verbindingspunt halve
vasten gebruikt.

FR: METHODE D’ASSEMBLAGE POUR
LE CORPS DU SAC.
Assemblage des carrés :

Placez deux carrés ensemble et
insérez le crochet uniquement dans les
boucles arriére des mailles chainettes
aux deux coins supérieurs adjacents.
Maille glissée pour joindre. En suivant
la méthode indiquée dans le schéma,
joignez les 13 carrés de la méme
maniére, en utilisant des mailles
glissées a chaque point de connexion.

IT: METODO PER UNIRE IL CORPO
DELLA BORSA.
Unire i quadrati:

Posiziona due quadrati insieme e inserisci
I'uncinetto solo attraverso le asole posteriori
delle catenelle ai due angoli superiori
adiacenti. Maglia bassissima per chiudere.
Seguendo il metodo mostrato nel diagramma,
unisci tutti i 13 quadrati nello stesso modo,
con maglie bassissime in ogni punto di
connessione.

ES: METODO DE UNION PARA EL CUERPO
DEL BOLSO.
Unidn de los los cuadrados:

Coloca dos cuadrados juntos e introduce
el ganchillo solo por la hebra trasera de los
puntos cadena en las dos esquinas superiores

NL: RAND VAN DE TAS.
Haak 3 toeren met vasten langs de opening
van de tas.

FR: BORD DU CORPS DU SAC.
Crochetez 3 tours de maille serrée le long de
I’ouverture du sac.

IT: BORDO DEL CORPO DELLA BORSA.
Lavora 3 giri di maglie basse lungo I'apertura
della borsa.

ES: BORDE DEL CUERPO DEL BOLSO.
Teje 3 vueltas de punto alto a lo largo de la
abertura del bolso.

PL: KRAWEDZ GLOWNEJ CZESCI TORBY.
Wykonaj 3 okrazenia potstupkéw wzdiuz
otworu torby.
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adyacentes. Une con punto enano. Siguiendo

el método que se muestra en el esquema, une
los 13 cuadrados del mismo modo, utilizando

punto enano en cada punto de unién.

PL: METODA £ACZENIA GLOWNEJ CZESCI
TORBY.
kaczenie kwadratow:

Pot6z dwa kwadraty obok siebie i przetéz
szydetko tylko przez tylne petelki fancuszkéw
w dwdch sasiednich gérnych rogach. Potacz
okrazenie oczkiem $cistym. Postepujac
zgodnie z metoda pokazana na schemacie,
potacz wszystkie 13 kwadratéw w ten sam
sposdb, uzywajac oczek scistych w kazdym
punkcie potaczenia.
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EN: HANDLE EDGING.
1. Green marked section:Crochet 105ch for
each handle on both sides of the bag.

2. Red marked section: Work one round of
single crochet along the outer edge of the bag
handles.

3. Blue marked section: Work one round of
single crochet along the inner side of the bag
straps.

DA: HANDTAG.

1. Gron markering: Haekl 105 Im til hvert
handtag pa begge sider af tasken.

2. Rad markering: Haekl 1 rk fm langs
ydersiden af handtagene.

3. Bla markering: Haekl 1 rk fm langs
indersiden af handtagene.

NO: KANTING PA HANKENE.

1. Gronn seksjon: Hekle 105 Im for hvert
handtak pa begge sider av vesken.

2. Rad seksjon: Hekle én omgang
med fastmasker langs ytterkanten av
veskehandtakene.

3. Bla seksjon: Hekle én omgang med
fastmasker langs innsiden av hankene.

SV: HANDTAG.

1. Gron sektion: Gor 105 Im till varje handtag
pa bada sidor av vaskan.

2. Rod sektion: Virka ett varv med fasta
maskor langs ytterkanten av vaskans handtag.
3. Bla sektion: Virka ett varv med fasta maskor
langs insidan av vaskans handtag.

EN: EDGING SECTION.

For the edging, work one round of rsc
(reverse single crochet) along the outer edge
of the bag and the inner edge of the handles.

DA: KANT AF KREBSEMASKER.
Til kanten hzekles 1 omg krebsemasker langs
taskens kant og indersiden af handtagene.
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Fl: KAHVAN REUNAT.
1. Vihrea osa: Tee 105 kjs kummallekin
kahvalle laukun molemmilla puolilla.

2. Punainen osa: Tee yksi kerros kiinteita
silmukoita pussin kahvojen ulkoreunalle.

3. Sininen osa: Tee yksi kerros kiinteita
silmukoita laukun hihnojen sisépuolelle.

DE: HENKELKANTE.
1. Grlner Bereich: Hakeln Sie 105 LM pro
Henkel auf beiden Seiten der Tasche.

2. Roter Bereich: Hékeln Sie eine Runde feste
Maschen entlang des duBeren Kante der
Taschenhenkel.

3. Blauer Bereich: Hakeln Sie eine Runde
feste Maschen entlang der Innenseite der
Taschenhenkel.

NL: HANDVATRANDEN .
1. Groene deel: Haak 105l. voor elk handvat
aan beide kanten van de tas.

2. Rode deel: Haak één toer vasten langs de
buitenrand van de handvatten van de tas.

3. Blauwe deel: Haak één toer vasten langs
de binnenkant van de banden van de tas.

FR: BORDURE DE LA POIGNEE.
1. Section verte : crochetez 105 mch pour
chaque poignée des deux cotés du sac.

2. Section rouge : crochetez un tour de maille
serrée le long de la bordure extérieure des
poignées du sac.

3. Section bleue : crochetez un tour de maille
serrée le long du c6té intérieur des lanieres
du sac.

NO: HEKLE KANTER MED
KRABBEMASKER / BAKLENGS
FASTMASKER.

Kant: Hekle én omgang med rfm (revers/
baklengs fastmaske) langs ytterkanten av
vesken og innerkanten av hankene.

SV: KANT MED KRAFTMASKOR.

Virka kanten genom att gora ett varv med
kraftmaskor langs vaskans ytterkant och
handtagens innerkant.

Fl: RAPUSILMUKKAREUNA.

Reunaa varten tee yksi kerros kiinteda
silmukkaa laukun ulkoreunalle ja kahvojen
siséreunalle.

DE: KANTE AUS KREBSMASCHEN.

Fir die Kante hakeln Sie eine Runde
Krebsmaschen (umgekehrte feste Maschen)
entlang der AuBenkante der Tasche und der
Innenkante der Henkel.

NL: RANDEN IN KREEFTSTEEK.
Haak voor de randen één toer omgekeerde
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IT: BORDO DEL MANICO.
1. Sezione verde: Fai 105 cat. per ogni
manico su entrambi i lati della borsa.

2. Sezione rossa: Lavora un giro di maglie
basse lungo il bordo esterno dei manici
della borsa.

3. Sezione blu: Lavora un giro di maglie
basse lungo il lato interno delle tracolle
della borsa.

ES: BORDE DE LAS ASAS.
1. Seccion verde: Haz 105 p.c. para cada
asa en ambos lados del bolso.

2. Seccion roja: Teje una vuelta de punto
alto a lo largo del borde exterior de las
asas del bolso.

3. Seccioén azul: Teje una vuelta de punto
alto a lo largo del lado interior de las asas
del bolso.

PL: WYKONCZENIE UCHWYTU.

1. Sekcja zielona: Wykonaj 105 oczek
taricuszkowych dla kazdego uchwytu po
obu stronach torby.

2. Sekcja czerwona: Zréb jedno okrazenie
potstupkéw wzdiuz zewnetrznej krawedzi
uchwytdéw torby.

3. Sekcja niebieska: Zréb jedno okrazenie
pétstupkéw wzdtuz wewnetrznej strony
paskow torby.

vasten langs de buitenrand van de tas en de
binnenrand van de handvatten.

FR: BORDURE AU POINT D’ECREVISSE.
Pour la bordure, crochetez un tour de maille
serrée inversée (msi) le long de la bordure
extérieure du sac et de la bordure intérieure
des poignées.

IT: BORDO A PUNTO GAMBERO.

Per il bordo, lavora un giro di mb rowv.
(maglia bassa rovesciata) lungo il bordo
esterno della borsa e il bordo interno dei
manici.

ES: BORDE EN PUNTO CANGREJO.

Para el borde, teje una vuelta de pb inverso
(punto cangrejo) a lo largo del borde exterior
del bolso y del borde interior de las asas.

PL: OBRZEZE SCIEGIEM RAKOWYM.
W ramach wykoriczenia, zréb jedno
okrazenie potstupkéw przerabianych
wstecznie wzdtuz zewnetrznej krawedzi
torby i wewnetrznej krawedzi paskéw.
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